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POZNAMKY

Mocna ruka faraona (Ex 3,19)

Milan Sova

Jednou zo zékladnych klasickych zasad textovej kritiky je zasada: lectio
difficilior praestat facili, podl'a ktorej sa za pdvodnejSie znenie urcitého textu
povazuje variant, ktory je tazSie pochopitelny, nakolko sa predpoklada, ze
pisari mali pri odpisovani textov skor tendenciu texty zjednoduSovat’, ako ich
robit komplikovanejsimi. Velakrat sa vSak stretdvame s pripadmi, ked
zachovany text alebo nejaky jeho variant sa da jednoznacne interpretovat’ ako
chyba, apreto sa samozrejme s tymto znenim pri rekonStrukcii textu vobec
nepocita, aj napriek tomu, ze tu ide o ,,tazsiu lektaru®.

Je vSeobecne zname, ze mnohé takéto textové chyby sa vludili aj do
niektorych biblickych textov. UZz masoreti viaceré¢ takéto chyby objavili
v samotnej hebrejskej Biblii aopravili ich formou poznamky na okraji
biblického textu. Ako vSak pomerne Casto naznacuje stcasny textovokriticky
aparat hebrejskej Biblie!, nie je vylucené, ze takych pripadov je omnoho viac.

Jeden z moznych pripadov podl'a tohto aparatu je aj masoretsky text Ex
3,19. Tento text je stcast'ou rozpravania o zjaveni sa Boha MojziSovi na Upati
vrchu Horeb v Ex 3,1-4,17.2 Potom ako Boh zjavil MojziSovi svoje meno
(3,14-15), dal mu aj prikaz predstupit pred Hebrejov aoznamit im, ze
z Bozieho poverenia ich on privedie do zaslibenej zeme (3,16-17). Boh d’ale;j

I Tato stadia vychadza zo Stvrtého opraveného vydania Biblia Hebraica
Stuttgartensia. Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, *1990.

2 Pre toto vymedzenie textu a diskusiu s tym spojent porov. CHILDS, Brevard S.:
The Book of Exodus. A Critical, Theological Commentary, Louisville: The Westminster
Press, 1974, 51-52.
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ubezpecuje Mojzisa, ze reakcia Hebrejov bude voc¢i nemu ustretova (3,18), no
faraon bude klast’ vSemozné prekdzky. A prave faradnova reakcia je v 3,19
opisana takto:

TR T3 N YO0 BTISR 70 EION NG 3 nyT

Doslovny preklad tohto verSa by mohol zniet’ takto: ,,A ja viem, Ze neda
vam kral Egypta ist anie mocnou rukou.“ Prva polovica netvori ziaden
problém, nakol'ko jednoznacne vyjadruje, ze farabn nedovoli Hebrejom odist’
z jeho krajiny. Druha polovica versa je vSak z hladiska syntaxe problematicka
a nukaju sa v podstate iba dve rieSenia: bud’ tu ide o eliptické vyjadrenie, alebo
je text poruseny. V prospech druhého rieSenia svedci fakt, ze k tomuto textu
jestvuju dva textové varianty, ktoré omnoho vhodnejSie zapadaji do kontextu:

1. Samaritinsky text meni konStatovanie 7P T2 X571 na otazku X5n
Pt T2 (€1 nie mocnou rukou?”).

2. Inym variantom je predpokladanad Vorlage Septuaginty T2 X5 &N
TP (,ak nie mocnou rukou®), ktort potvrdzuje aj Hieronymova
Vulgata.3
Je teda masoretsky text Ex 3,19 poruSeny? Zda sa, ze prave tito

moznost’ preferovali aj editori BHS, ked’ v textovokritickom aparate k tomuto
verSu uvadzaji poznamku ,,1 (= legendum) a spomedzi dvoch uvedenych sa
priklonili k variantu predpokladanej Vorlage Septuaginty. Istota im vSak
chybala, a preto sa na konci ich textovokritickej pozndmky nachadza otaznik.
Aj napriek tejto neistote vSak velkd vdcSina suc¢asnych modernych prekladov
Biblie vychadza prave z tejto navrhovanej emendacie.*

Je vSak naozaj tato emendéacia nevyhnutnd? Je naozaj zachovany
masoretsky text nezrozumitelny? Nepredstavuje skor zachovany masoretsky
text lectio difficilior, ktora by mala byt pévodnejsia?

Ako bolo uvedené, inym moznym rieSenim pri preklade Ex 3,19 je
povazovat’ druhu polovicu tohto versa za elipticku. Ked’ze v nej chyba sloveso,
je prirodzené doplnit’ ho z prvej Casti versa. V prospech tohto rieSenia sved¢i aj
fakt, ze v prvej polovici verSa je sloveso v zdpore (]IT'&'B), kym v druhe;j

3 LXX: éw uh) pete xelpde kpatorac; Vg: ,.Sed ego scio quod non dimittet vos
rex Aegypti, ut eatis, nisi per manum validam.*

4 Toto tvrdenie vychadza z porovnania viésieho mnozstva modernych prekladov
nachadzajticich sa v BibleWorks® 6.0: Software for Biblical Exegesis and Research [CD-
ROM], Norfolk, VA, 2003. Systémové poziadavky: Windows® 98/Me/NT/2000/XP/Vista.
Priblizne 90 % prekladov vychadza z tejto emendacie.
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polovici je zopakovana ta ista zaporna Castica. Preklad verSa by teda mohol
zniet’ takto: ,,A ja viem, Ze neda vam kral' Egypta ist’ a neda (vdm ist’)) mocnou
rukou.*

Preco vSak stcasni prekladatelia takyto preklad odmietaju? Dovod je
teologicky. Vyraz 1Pt 1°2 ,,mocnou rukou® sa v hebrejskej Biblii okrem tohto
miesta vyskytuje este 16-krat (porov. Ex 6,1.1; 13,9; 32,11; Nm 20,20; Dt 4,34;
5,15; 6,21; 7,8; 9,26; 26,8; 7Z 136,12; Jer 32,21; Ez 20,33.34; Dan 9,15)
a takmer vylu¢ne oznacuje spasonosné konanie Boha v prospech svojho naroda.
Takmer vo vSetkych tychto textoch ide o Bozie konanie v prospech svojho 'udu
pocas exodu. Vynimkou je vSak Nm 20,20, kde sa jednoznatne vyrazom
»mocnou rukou‘ oznacuje moc Edomc¢anov. Nie je teda absolutne vylucené, ze
by aj v Ex 3,19 mohol tento vyraz oznacovat’ moc faradna.

Prirodzene, tato moc faradna sa napokon ukaze ako moc domnela. Je
zaujimavé, Ze v tomto texte vyraz 7Pt 12 je vlozeny do Bozich ust. Inokedy
vacSinou tymto vyrazom sam vyvoleny l'ud vyznava svoju dejinnu skiisenost’
tykajucu sa Bozieho spasonosného konania (vynimkou je iba Ex 6,1.1; Ez
20,33.34, kde je tento vyraz tiez vloZzeny do Bozich ust). V tomto texte teda
Boh sam pouziva tento vyraz, avSak nie preto, aby poukazal na svoju vlastni
spasonosnu aktivitu, ale aby nim oznaCil sebavedomé a vytrvalé konanie
faradna proti Hebrejom a v kone¢nom dosledku aj proti Bohu Hebrejov®, ktoré
sa vSak napokon ukaze ako marne. Prave tento vyraz mohol byt teda na tomto
mieste pouZzity umyselne avdanom kontexte vyznieva ako irdnia, ktord
demaskuje naslednu faradnovu trafalost’ voci Bohu Hebrejov.

V nasledujucom versi Ex 3,20 Boh uz jednoznacne hovori o konani
svojej mocnej ruky v prospech vyvoleného naroda: ,,(No) vystriem svoju ruku
(TN *nrj‘;:g'q) abudem udierat Egypt vSetkymi svojimi divmi, ktoré
uprostred neho vykonam. Potom vas prepusti.“” Tento ver$ by bol teda prave
pouZzitim terminu ,,ruka“ (7°) v ostrom kontraste s trafalost'ou faradna, ktord je
vyjadrend v predchadzajicom verSi. Ver§ Ex 3,20 odhal'uje, Ze faraonovo

> Sucasné preklady vdcSinou na tomto mieste vyraz AP T2 prekladaju inymi
slovami.

6 Porov. faraénovu re¢ v Ex 52: ,Kto je PAN, ktorého hlas mam po&ivat, aby
som prepustil Izrael? Nepoznam PANA ani Izrael neprepustim!* (vlastny preklad).

7 Vlastny preklad.

StBiSI 1 (1/2009)
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presvedcenie o vlastnej ,,mocnej ruke“ je v skutoCnosti opovazlivé
a skazonosné.

Zaver: Emendacia masoretského textu Ex 3,19 podla textu LXX nie je
nevyhnutna. Aj zachovany masoretsky text ma svoj zmysel, ba dokonca lepSie
vyjadruje kontrast medzi trufalym konanim faradna (3,19) a spasonosnym
konanim Boha (3,20). Tento kontrast je v podstate hlavnou témou
nasledujicich kapitol.® Vyraz 7P 72 v Ex 3,19 sa dé chapat’ ako ironia, ktord
demaskuje trafalost’ faradna.
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Zhrnutie

Autor tvrdi, Ze v masoretsky text Ex 3,19 nepotrebuje emandaciu navrhovanu
kritickym apardtom BHS. Vyraz 7P T'2 ma sa vztahuje na ruku faréna, ktorad silno
kontrastuje s Panovym spasonosmym konanim vo v. 20.

Summary

The author asserts that the Masoretic text of Exod 3:19 does not need an
emendation as suggested by BHS. The expression P T2 refers to the hand of Pharaoh,
which is in strong contrast with the Lord’s saving action in v. 20.

Milan Sova

8 Podla viigsiny exegétov prva cast knihy Exodus konéi vitaznou piesiiou Mojzisa
a Izraelitov v Ex 15,21, ktoru spievali po smrti Egyptanov vo vodach mora.
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